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(Aktai, priimti iki 2009 m. gruodZio 1 d. remiantis EB sutartimi, ES sutartimi ir Europos atominés energijos bendrijos

steigimo sutartimi)

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. gruodzio 21 d.

dél Ispanijos akmens angliy pramonés restruktiirizavimo plano ir 2003-2005 m. valstybés pagalbos,
Ispanijos jgyvendinty 2003 m. ir 2004 m.

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 5410)

(Tekstas autentiSkas tik ispany kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

(2011/693EB)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 88
straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,

pakvietusi suinteresuotgsias 3alis pateikti savo pastabas pagal
nurodytg straipsnj (1) ir atsizvelgdama j Sias pastabas,

Kadangi:

(4)

1. PROCEDURA

Remdamasi Sutarties 88 straipsnio 3 dalimi ir 2002 m.
liepos 23 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1407/2002 dél
valstybés paramos anglies pramonei nuostatomis,
2002 m. gruodzio 19 d. rastu Ispanija prane$é¢ Komisijai
apie Ispanijos akmens angliy pramonés restruktirizavimo

plang (%).

2003 m. vasario 19 d. ir 2003 m. liepos 31 d. rastais
Komisija paprasé papildomos informacijos. 2003 m.
balandzio 18 d. ir 2003 m. spalio 3 d. rastais Ispanija
pateiké papildoma informacija.

2003 m. birzelio 16 d. rastu Ispanija pateiké 2003 m.
kovo 17 d. ministro jsakyma ECO 768/2003 dél finan-
sinés pagalbos teikimo akmens angliy jmonéms 2003 m.

Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 dél vals-
tybés paramos anglies pramonei nuostatomis, Ispanija

() OL C 182, 2004 7 15, p. 3.
() DO L 205 de 2.8.2002, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

2003 m. Stojimo aktu.

(10)

2003 m. rugpjacio 8 d. raste nurodé 2003 m. skirtas
vienai akmens angliy kasybos jmonei tenkancios
pagalbos sumas.

Remdamasi 2002 m. spalio 17 d. Komisijos sprendimo
2002/871/EB, kuriuo sukuriama bendra informacijos,
reikalingos  taikant Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1407/2001 dél valstybés paramos anglies pramonei,
perdavimo sistema (3), nuostatomis, 2003 m. rugpjucio
18 d. ir rugséjo 18 d. rastuose Ispanija pateiké informa-
cija apie gamybos padaliniy gamybos sanaudas.

2004 m. vasario 10 d. rastu Ispanija pateiké ministro
jsakyma dél finansinés pagalbos teikimo akmens angliy
jmonéms 2004 m.

2004 m. kovo 30 d. rastu Komisija pranesé Ispanijai, kad
iSnagrinéjusi Ispanijos valdzios institucijy pateiktg infor-
macija, ji nusprendé pradéti Sutarties 8 straipsnio 2 dalyje
nustatyta procediirg. Sis sprendimas buvo paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (¥).

2004 m. birzelio 30 d. ir 2004 m. liepos 16 d. rastais
Ispanija pateiké papildomos informacijos apie restrukti-
rizavimo plana.

2005 m. vasario 19 d. rastu Ispanija pateiké ministro
jsakyma dél finansinés pagalbos teikimo akmens angliy
jmonéms 2005 m.

2005 m. rugséjo 7 d. rastu Komisija paprasé papildomos
informacijos. 2005 m. spalio 20 d. Ispanija atsiunté rasta,
kuriame pateiké papildomos informacijos apie restrukta-
rizavimo plana.

() OL L 300, 2002 10 30, p. 42.

(*) Zr. 1 i$nasa.
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(11)  Atsizvelgdama | Ispanijos pateikta informacija, Komisija 1998-2002 m. imoniy ir darbuotojy pastangos restruk-
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(13)

(14)

(15)
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turi priimti sprendima dél Ispanijos akmens angliy
pramonés restruktiirizavimo plano ir, jeigu jos nuomoné
dél sio plano bity palanki, — dél metinés pagalbos 2003,
2004 ir 2005 metais.

Restruktiirizavimo planui ir finansinéms priemonéms
taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1407/2002. Siekdama
nustatyti, ar planas atitinka 4-8 straipsniuose i§vardytus
reikalavimus ir kriterijus bei minéto reglamento tikslus,
Komisija turi priimti sprendima dél restruktirizavimo
plano pagal Reglamento 10 straipsnio 1 dali. Be to,
jeigu Komisija pareik$ty palankia nuomong dél $io
plano, ji pagal minéto reglamento 10 straipsnio 2 dalj
taip pat turi nustatyti, ar 2003-2005 m. numatytos prie-
mongés, apie kurias buvo pranesta, atitinka restruktiriza-
vimo plang ir apskritai ar teikiama pagalba yra suderi-
nama su tinkamo bendrosios rinkos veikimo principais.

2. ISSAMUS PRIEMONES APRASYMAS

1998 m. birzelio 3 d. Komisijos sprendimu
98/637|/EAPB deél Ispanijos 1998 m. suteiktos pagalbos
anglies pramonei (°) Komisija patvirtino 1998-2002 m.
Ispanijos akmens angliy pramonés restruktirizavimo
plana. Sis planas buvo pagristas 1998-2005 m. akmens
angliy kasybos pramonés restruktirizavimo ir kity
kasybos viety plétros planu, kuris buvo patvirtintas
1997 m. liepos 15 d. Sis planas buvo parengtas Ispanijos
valdZios institucijy ir suinteresuotyjy akmens angliy
sektoriaus Saliy susitarimu, jame i8déstytos nuostatos
dél pagalbg gavusiy jmoniy. Komisija pateiké palankia
nuomone dél 1998-2002 m. restruktiirizavimo plano,
i$nagringjusi jo suderinamumg su 1993 m. gruodzio
28 d. Komisijos sprendime 3632/93/EAPB, nustatan-
¢iame Bendrijos valstybés pagalbos akmens angliy
pramonei taisykles (°), apibrézZtais bendraisiais ir konkre-
Ciais tikslais.

Atsizvelgdamos | Ispanijos Vyriausybés ketinimg teikti
pagalba akmens angliy pramonei, 2002 m. liepos 23 d.
nustojus galioti Europos akmens angliy ir plieno bend-
rijos (EAPB) sutarciai, ir vadovaudamosi Reglamentu (EB)
Nr. 1407/2002, ypac jo 9 straipsnio 10 dalimi, Ispanijos
valdzios institucijos 2002 m. gruodzio 19 d. pateiké
Komisijai galimybés naudotis akmens angliy istekliais ir
gamybos padaliniy uzdarymo 2003-2005 m. restruktiiri-
zavimo plana.

Restruktiirizavimo plane Ispanijos valdZios institucijos
pareiské ketinanc¢ios 2003-2005 m. laikotarpiu toliau
teikti pagalba akmens angliy pramonés gamybai ir iSskir-
tinéms restruktiirizavimo sgnaudoms padengti. Siame
pasitlyme dél laikotarpio iki 2005 m. teigiama, kad

L 303, 1998 11 13, p. 57.

L 329, 1993 12 30, p. 12.

(16)

(18)

(20)

torizuoti  sektoriy  bus  tgsiamos,  vadovaujantis
1998-2005 m. Ispanijos akmens angliy pramonés re-
struktirizavimo planu ir atsiZvelgiant  Reglamento (EB)
Nr. 1407/2002 tikslus mazinti gamybos apimtis ir
darbuotojy skai¢iy teikiant mazesn¢ pagalba, kad suma-
zéty gamybos sgnaudos.

Ispanijos valdzios institucijos nurodé, kad socialinés
salygos turi bati vienas i§ kriterijy, | kuriuos reikia atsiz-
velgti sprendziant, kurie gamybos padaliniai i$laikys mini-
malig veiklos apimtj, uZztikrinancig galimybe naudotis
akmens angliy iStekliais. Kitas kriterijus — veikianti
akmens angliy rinka, taip pat aplinkosaugos srities teisés
akty, kuriuose bus nurodytos galinCios testi veiklg elek-
trinés, jgyvendinimas.

Be iy kriterijy, Ispanijos valdZios institucijos nurod¢, kad
sumazinus bendra pagalbos dydj, kaip numatyta
2003-2005 m. plane, imonés pacios prasys nutraukti jy
padaliniy veiklg. Jeigu pagalba bus teikiama gamybos
padaliniams uZzdaryti, automatiskai sumazés gamybos
apimtis, taigi bus siiloma iki 2005 m. pabaigos nustatyti
didZiausiag mazdaug 12 mln. tony gamybos apimtj. Ispa-
nijos valdZios institucijos uztikrino Komisijg, kad pagalba,
teikiama gamybos padaliniams uZzdaryti, pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1407/2002 7 straipsnio nuostatas bus
naudojama tik tokiy padaliniy uzdarymo sgnaudoms
padengti.

Kasybos pramonés rajonuose ekonomikos ir uzimtumo
lygis tebéra gerokai Zemesnis nei iki pramonés restruktii-
rizavimo. Todél Ispanijos valdZios institucijos nurodé,
kad joms reikia daugiau laiko ekonominio skatinimo
politikai taikyti ir kity, ne akmens angliy kasybos
pramonés, darbo viety karimo politikai jgyvendinti. Nesi-
laikant pasidlyty plany, akmens angliy pramonés restruk-
tirizavimo proceso paspartinti negalima. Ispanijos
valdZios institucijos teigia, kad restruktdrizavimas vyko
tik penkerius metus, t. y. gerokai trumpiau nei kitose
didele akmens angliy pramong turéjusiose 3alyse.

Ispanijos valdZios institucijos pasinaudojo Reglamento
(EB) Nr. 1407/2002 9 straipsnio 8 dalyje numatyta gali-
mybe, pagal kurig valstybés narés dél svarbiy priezasciy
gali pranesti Komisijai apie individualias gamybos pada-
liniy, jtraukty i to straipsnio 4 ir 6 dalyse paminétus
planus, savybes ne véliau kaip iki 2004 m. birZelio
ménesio.

Remdamosi Sprendimu 2002/871/EB Ispanijos valdzios
institucijos taip pat pranes¢ Komisijai apie gamybos
padaliniy patirtas gamybos sgnaudas ataskaitiniais
2001-2002 metais ir 2003-2005 m. laikotarpiu.
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Atsizvelgdamos | Sprendimo 2002/871/EB 2 straipsnyje pateikta ,gamybos padalinio” apibréZti, visos
akmens angliy kasybos jmonés, i$skyrus ,Hunosa“, savo pozeminius kasinius ir susijusig infrastruktiirg

apibrézé vienu terminu —

infrastruktiirg — ,atvirasis gamybos padalinys*.

,poZeminis gamybos padalinys®, o visus atviruosius kasinius ir susijusia

Buvo pateikti Sie duomenys apie gamybos padalinius ir gamybos apimtis ataskaitiniais metais

(2001-2002 m.):

Gamvb dali P - pozeminis Gamybos apimtis ataskaitiniais metais
amybos padalinys A — atvirasis (vtaa: vienos tonos anglies atitikmuo)
Alto Bierzo, S.A. P 104 405
Antracitasde Arlanza, S.L. P 10 360
Antracitas de Gillon, S.A. P 57 100
Antracitas la Granja, S.A. P 51 550
A 8930
Antracitas de Tineo, S.A. P 50 100
Campomanes Hermanos, S.A. P 43320
CARBONAR, S.A. P 320 000
Carbones de Arlanza, S.A. P 25332
Carbones de Linares, S.L. P 12 817
Carbones del Puerto. S.A. p 3 400
Carbones el Tunel, S.L. P 17 420
Carbones de Pedraforca, S.A. P 75110
Carbones San Isidro y Marfa, S.L. P 31920
Compania General Minera de Teruel, P 21 000
S A 71 000
Coto Minero del Narcea, S.A.
— Monasterio P 9 000
— Branas P 69 000
Coto Minero Jove, S.A. p 82334
E.N. Carbonifera del Narcea, S.A.
— Pozo Maria P 18 210
— Pefiarroya A 381 240
— Emma, Puerto llano A 464 040
ENDESA, S.A. (TERUEL)
— Andorra P 55070
— Andorra A 354 310
Gonzilez y Diez, S.A.
— Tineo P 113098
— Buseiro A 16 605
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Gamybos padalinys

P - poZeminis
A — atvirasis

Gamybos apimtis ataskaitiniais metais
(vtaa: vienos tonos anglies atitikmuo)

Hijos de Baldomero Garcia, S.A. P 60 340
Hullas de Coto Cortes, S.A. p 282120
A 48 340
Hullera Vasco-Leonesa, S.A. P 713 533
A 320 882
INCOMISA, S.A. p 9370
La Carbonifera del Ebro, S.A. p 38 426
MALABA, S.A. P 26 310
Mina Adelina, S.A. P 8200
Mina Escobal, S.L. p 3079
Mina La Sierra, S.A. P 5560
Mina Los Compadres, S.L. P 5610
Minas de Navaleo, S.L. P 19 636
Minas de Valdeloso, S.L. P 9870
Minas del Principado, S.A. p 16 903
MINEX, S.A. P 59 520
Minera del Bajo Segre, S.A. P 25 164
Minero Siderurgia de Ponferrrada S.A. 643 000
A 154 000
Mufioz Solé Hermanos, S.A. p 23 141
Promotora de Minas del Carb6n A 50 580
S.A. Catalano-Aragonesa 324550
A 504 800
Uniéon Minera del Norte, S.A. 736 430
(UMINSA) A 86 850
Unién  Minera  Ebro-Segre,  S.A. P 14 090
(UMESA)
Viloria Hermanos, SA. P 73964
A 29 844
Virgilio Riesco S.A. P 24 680
Mina La Camocha P
HUNOSA - Aller P 314 000
HUNOSA - Figaredo P 89 000
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Gamvb dali P — poZeminis Gamybos apimtis ataskaitiniais metais
amybos padalinys A — atvirasis (vtaa: vienos tonos anglies atitikmuo)
HUNOSA - San Nicolds P 110 000
HUNOSA - Montsacro P 107 000
HUNOSA - Carrio p 105 000
HUNOSA - Sotén P 86 000
HUNOSA - Maria Luisa p 172 000
HUNOSA - Candil P 94 000
HUNOSA - Pumarabule P 73 000
IS Viso (Vtaa) 8023 203
(22) 2003 m. spalio 3 d. rastu Ispanijos valdZios institucijos (26) D¢l 2006-2007 m. laikotarpio Ispanijos valdZzios institu-
pranes¢ Komisijai, kad jmonés ,Endesa“, ,Encasur® ir cijos prane$¢ Siuo metu negalincios pateikti konkreciy
JAntracitas de Guillon S.A.“ pozeminés gamybos padali- laikotarpio tiksly. Todél jos sitilo toliau kasmet po 4 %
nius uzdarys 2005 m., o jmoné ,Promotora de Minas de mazinti pagalbos dydj. Kai bus patvirtintas galimybés
Carb6n S.A. (PMQ)“ uzdarys savo atvirajj gamybos pada- naudotis akmens angliy iStekliais planas, Komisijai bus
linj. pateikta i$sami informacija apie pagalbos skyrimg ir
gamybos apim¢iy paskirstyma (tonomis).
2.1. Pagalbos veiklai maZinimas
(23) 2003, 2004 ir 2005 metais sitiloma kasmet 4 % mazinti 2.4. Angliy gavybos jmonei ,,Hunosa“ skirtas planas
pagalba akmens angliy kasybos imoniy veiklai riboti,
i$skyrus jmone ,Hunosa“, kuriai pagalba kasmet bus (27)  Ispanijos valdzios institucijos pateiké iSsamesnj plang,
mazinama vidutiniskai 5,75 %. skirta valstybei priklausanciai akmens angliy kasybos
jmonei »~Hunosa“. Remiantis skai¢iavimais,
2002-2005 m. laikotarpiu Sios jmonés gamybos apimtys
2.2. Gamybos apimtis turéty sumazéti nuo 1800 000 tony 2001 m. iki
1340 000 tony 2005 m. Pagalba veiklos deficitui
(24)  Gamybos apimties srityje Ispanijos Vyriausybé pasitlé padengti yra mazinama nuo 321091 000 EUR
suteikti pagalbg, kuri 2005 m. padéty iSsaugoti mazdaug 2001 m. iki 239 281 000 EUR 2005 m.
12 min. tony akmens angliy gamybos apimtj. 2002 m.
gamybos apimtis buvo mazdaug 13 400 000 mln. tony.
(28)  Pagrindiniai jmonés ,Hunosa“ 2002-2005 m. plano
2.3. BiudZetas tikslai buvo Sie: restruktirizuoti jmong¢ ir sumazinti
) = o nuostolius taip, kad pagal nacionalinj kasybos plang ir
(25) Buvovp'ate}ktos S108 bendros pagalbos veiklai mazinti, Bendrijos teisés aktus jgyvendinant reikalingas veiklos
techniniy ir socialiniy sgnaudy sumos: mazinimo priemones biity atsizvelgiama | jmonés
,2Hunosa“ socialing ir ekonomine svarbg centrinés Asti-
rijos akmens angliy baseino regionui. Kitas tikslas —
(EUR) sukurti pagrindus centrinés Astiirijos akmens angliy
_ . Techninés Socialinés baseino regiono plétrai ateityje, uZtikrinant salygas
Metai | Pagalba veiklai () | 1o (2 sanaudos () naujoms darbo vietoms kurti ne akmens angliy gavybos
sektoriuje. Pagaliau, remiantis ,Hunosa“ planu, jmonés
2003 568 647 000 | 81299000 469 072 000 veiklos nuostoliai turéty sumazéti daugiau nei 30 %,
darbuotojy skai¢ius — 33,6 %, o darbo nasumas turéty
2004 539 854 000 82987 000 490 112 000 padidéti 21,4 %.
2005 | 513046000 | 96739000 | 484866000
(') Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4 straipsnis ir 5 straipsnio 3 dalis. (29) Imonés ,Hunosa“ plane numatyta 1gyvendinti priemones,

(%) Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 7 straipsnis.
(}) Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 7 straipsnis.

skirtas gamybos apimties sumazinimui uZtikrinti. Pirma,
du i§ devyniy veikianc¢iy jmonés gamybos padaliniy bus
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uzdaryti. Be to, bus uzdarytas plovimo padalinys. Uzda-
rius $iuos tris padalinius, jmonés gamybos apimtis
sumazés 25 %. Antra, bus imtasi veiksmy produktyvumui
optimizuoti, pirmiausiai jgyvendinant priemones dél
telkiniy atrankos, modernizavimo lygio ir plovimo
veiklos. Daugiausia démesio bus skirta produktyviausiems
telkiniams, kuriy bendros sgnaudos yra maziausios ir
kurie uztikrina auk$¢iausig produkty kokybe. Norint
apripinti anglimis netoliese esancia elektring, numatyta
issaugoti dalj gamybos apimties; ,Hunosa“ turi uztikrinti
akmens angliy tiekima 100 dieny per metus. Trecia, dél
numatyto veiklos mazinimo reikia mazinti jmonés
darbuotojy skai¢iy. Galiausiai, jvykdZius minétas prie-
mones, plano jgyvendinimo laikotarpiu gamyba i§ viso
sumazés 26,1 %, t. y. nuo 1 800 000 tony 2001 m. iki
1 340 000 tony 2005 m.

[monés ,Hunosa“ plane yra numatyta 2002-2005 m.
laikotarpiu jdarbinti 550 naujy darbuotojy. Ispanijos
valdzios institucijos uZtikrino, kad prireikus jdarbinti
naujus darbuotojus, jie bus atrinkti i§ darbuotojy, nete-
kusiy darbo dél kasyklos uzdarymo, iskyrus dvi labai
nedideles iSimtis: kai jdarbinami tam tikros specializacijos
technikai ir dél nelaimingy atsitikimy darbe Zuvusiy
darbuotojy pirmos kartos palikuonys.

Ispanijos valdzios institucijos pranes¢, kad jmonés
,Hunosa“ gamybos padaliniy, kuriy restruktiirizavimo
laikotarpiu jos sifilo neuzdaryti, vtaa sanaudos yra:

Vidutinés sanaudos (EUR/vtaa) e
. Sumazéjimas

Gamybos padalinys %)
2001 m. 2005 m. K

Aller 271 237 12,5
San Nicolds 429 317 26,1
Montsacro 342 251 26,6
Carrio 261 223 14,5
Sotén 376 304 19,1
M° Luisa 371 331 10,8
Candil 411 340 17,3
Vidutiniskai 344 278 19,2

Ispanijos valdzios institucijy manymu, gamybos sagnaudy
sumazinimas mazdaug 20 % 2002-2005 m. laikotarpiu
rodo, kad yra galimybé sumazinti jmonés ,Hunosa“
gamybos padaliniy gamybos sgnaudas ir ateityje jas
mazinti dar labiau. Ispanijos valdzios institucijos teigia,

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

kad taip mazinant gamybos sanaudas, pagalba jmonei
sumazés 25 % ir ateityje galéty baiti mazinama dar labiau.

Remiantis plane iSdéstytais tikslais, siiloma pradéti
jgyvendinti priemones, skirtas ekonominés struktiros,
kuri geografiniame jmonés ,Hunosa“ regione biity alter-
natyvi akmens angliy kasybai veikla, karimui skatinti.
Todél Ispanijos valdZios institucijos ir profesinés sgjungos
susitaré skatinti, kad jgyvendinant Siame plane numatytas
jvairias priemones, 2002-2005 m. laikotarpiu centri-
niame Astirijos akmens angliy baseino regione bity
sukurta 650 darbo viety.

Kalbant apie pagalba, skirt isskirtinéms restruktarizavi-
mo ir anks¢iau perimty jsipareigojimy sanaudoms, pati-
riamoms jgyvendinant technines akmens angliy iStekliy
telkimo ir atrankos bei susijusio gamybos apimties
keitimo priemones, padengti, Ispanijos valdZios institu-
cijos nurodé, kad reikia jgyvendinti socialines, pirmiausiai
ankstyvo i8¢jimo | pensija kompensacijoms skirtas, prie-
mones. Pagalba Sioms ir kitoms sitilomoms priemonéms
jigyvendinti bus laipsniskai mazinama.

Tolesnéje lenteléje pateikiami darbuotojy skaiCiaus ir
pagal jmonés ,Hunosa“ plang numatytos pagalbos dydzio

mazéjimo, kaip apibrézta restruktfirizavimo plane,
duomenys.
Pagalba, skirta
Darbuotojy Pagalba veiklai igskirtinéms
Metai skaicius mety mazinti () sagnaudoms
pabaigoje (EUR) padengti ()
(EUR)
2003 4902 271 593 000 302 557 000
2004 4 437 254 682 000 298 983 000
2005 4079 239 281 000 286 203 000

(") Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4 straipsnis.
(3) Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 7 straipsnis.

2003 m. balandzio 22 d. rastu Ispanijos valdZios institu-
cijos prane$¢ Komisijai, kad jmonés ,Hunosa“ plane, be
kity tiksly, atsargumo sumetimais yra numatyta iSsaugoti
batiniausig vietos akmens angliy gamybos apimtj, kad
baty uztikrinta galimybé naudotis angliy istekliais.

Pirmiau minétame raSte Ispanijos valdZios institucijos
pagrindé ketinimus 2005 m. iSlaikyti minimaliag jmonés
,2Hunosa“ gamybos apimtj — 1 340 000 mln. tony, kad §i
jmoné tenkinty 30 % netoli jos kasykly esanciy elektriniy
akmens angliy naudojimo poreikiy (100 dieny). Ispanijos
valdZios institucijos sitilo taikyti tokius pat kriterijus ir po
2005 m. Jy teigimu, netoli elektriniy esanciy strateginiy
gamybos padaliniy i$saugojimas yra prioritetinis gali-
mybés naudotis angliy istekliais plano tikslas.
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

2.5. Schemos taikymo trukmé

Pagalba bus skirta 2003-2005 m. laikotarpiui.

2.6. Pagalbos forma

Pagalba teikiama skiriant subsidijas.

2.7. Pagalbos gavéjai

21 konstatuojamojoje dalyje nurodyti Ispanijos akmens
angliy kasybos jmoniy gamybos padaliniai.

2.8. Teisinis pagrindas

Ministro jsakymas ECO/2731/2003, ministro jsakymas
ECO/768/2003, ministro jsakymas ECO/180/2004 ir
ministro jsakymas ITC[626/2005.

2.9. Ispanijos energetikos ir aplinkosaugos sektoriy
padétis

Remiantis Ispanijos parengtomis 2000-2011 m. elektros
energijos gamybos prognozémis, akmens angliy
pramonés dalis elektros gamybos pramonéje sumazés
nuo 35,9 % 2000 m. iki 15 % 2011 m. Tuo paciu laiko-
tarpiu elektros energijos, pagamintos naudojant gamtines
dujas, kiekis padidés nuo 9,7 % iki 33,1 %. Atsinaujinan-
Ciyjy energijos Saltiniy dalis elektros energijos gamybos
pramonéje padidés nuo 16,9 % 2000 m. iki 28,4 %
2011 m. Gaminant elektros energija, i aplinka iSmetama
tik 28 % viso anglies dvideginio (CO,) kiekio. Ispanija
mano, kad nereikia sieti nacionaliniam akmens angliy
gamybos sektoriui skiriamos pagalbos ir CO, emisijy, ir
sitilo sieti elektros energijos gamybg ir CO, emisijas.
Elektrinés turi veikti, kol jos yra techniniu ir ekonominiu
pozifiriu gyvybingos, nepriklausomai nuo to, ar jose
naudojamos $alyje gaminamos, ar importuojamos anglys.

2.10. Procediiros inicijavimo pagrindimas

2004 m. kovo 30 d. Komisija pradéjo oficialig tyrimo
procedirg. Ji iSreiské abejoniy, ar planas, apie kurj
pranesta, atitinka Reglamente (EB) Nr. 1407/2002 iddés-
tytus reikalavimus ir kriterijus bei to reglamento tikslus.
Komisijos nuomone, planas nebuvo pakankamai issamus.
Todél 2004 m. kovo 30 d. rastu ji paprasé Ispanijos
valdzios institucijy:

a) nurodyti visas per akmens angliy kasybos metus
numatytas gamybos apimtis ir pagalbos veiklai
mazinti sumg, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
1407/2002 9 straipsnio 4 dalyje;

b) pateikti gamybos padaliniy atrankos kriterijus, pagal
kuriuos jie jtraukiami j galimybés naudotis angliy
istekliais plang, ir nurodyti visa per akmens angliy

kasybos metus numatytas metines akmens angliy
gamybos apimtis ir pagalbos veiklai mazinti sumg,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 9
straipsnio 6 dalyje;

nurodyti, ar pagalba veiklai mazinti per angliy
kasybos metus, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
1407/2002 9 straipsnio 4 dalyje, turéty biti ne
mazesné uZ pagalba, kurig Ispanija ketina skirti
2002 m. liepos 2 d. Komisijos sprendimo
2002/826/EAPB  dél Ispanijos pagalbos angliy
pramonei 2001 m. ir 2002 m. sausio 1 d. -
2002 m. liepos 23 d. laikotarpiu (') 18 konstatuoja-
mojoje dalyje i§vardytoms jmonéms (gamybos padali-
niams);

pateikti visg informacija dél laipsnisko pagalbos mazi-
nimo kriterijy taikymo. Atsakyti, ar atsiZvelgiama i
konkurencingumo veiksnius, pvz., gamybos sgnaudy
poky¢ius, ir ar svarstoma laipsniSkai mazinti pagalba,
kai gamybos padalinys jtraukiamas | uzdarymo plang;

nurodyti, ar gamybos padaliniai, kuriy gamybos
apimtis siekia 1 660 000 tony, iki 2005 m. gruodzio
31 d. bus uzdaryti;

nurodyti, ar 2003 m. gamybos padaliniai ,Antracitas
de Gillon®, ,Endesa“ (poZeminis gamybos padalinys) ir
,Encasur“ (poZzeminis gamybos padalinys) gavo
pagalbg veiklai. Pranesti, ar 1998-2002m. Siy
gamybos padaliniy gauta pagalba, skirta i§skirtinéms
sanaudoms padengti ir numatyta Sprendimo Nr.
3632/93/EAPB 5 straipsnyje, nevirsija tokiy sgnaudy
sumos. Nurodyti, ar paaiskéjus, kad pagalbos suma
vir§ija sanaudas, Ispanija ketina grazinti skirtumag;

nurodyti visg 2003, 2004 ir 2005 metais jmonei
,2Hunosa“ iSmokéta pagalbos sumg, atsizvelgiant |
gamybos sgnaudy sumazéjimg, apie kurj jmoné
pranese¢;

nurodyti didZiausig jmonei ,Hunosa“ reikalingy tam
tikros techninés specializacijos kvalifikuoty darbuotojy
skaiciy;

iSsamiai paaiskinti ministro jsakymo ECO[2771/2003
pakeitimus, kad bity uztikrintas teisingas Reglamento
(EB) Nr. 1407/2002 7 straipsnio taikymas. Patvirtinti,
kad reikalavimus pagalbai gauti atitiks tik tie gamybos
padaliniai, apie kuriuos pranesta laikantis Sprendimo
2002/871[EB nuostaty.

() OL L 296, 2002 10 30, p. 73.
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3. ISPANIJOS PASTABOS (49)  Termino ,gamybos padalinys“ apibréztis buvo nagriné-
jama atsizvelgiant | didZiausios gamybos apimties

(44)  Komisijai pradéjus procedira, Ispanijos valdzios institu- imones, galincias turéti daugiau nei vieng gamybos pada-
cijos pateiké Sias pastabas. Treciosios Salys pastaby nepa- linj. 1ki Siol, i§skyrus jmonés ,Hunosa“ atvejj, teikiamos
teike. pagalbos analizés buvo atlickamos jmonés lygiu, | skai-

¢iavimus jtraukiant pozeminius ir atvirus kasybos padali-
nius.
3.1. Pagalba veiklai mazZinti (Reglamento (EB) Nr.
1407/2002 4 straipsnis) ir pagalba, skirta siekiant
i§saugoti galimybe naudotis a}ngli}; i§teklif:1is (to paties 3.1.3. Pagalba veiklai mazinti
reglamento 5 straipsnio 3 dalis)

(45)  Ispanijos Vald%ios institucijos pateiké ataskaitas apie 2003 G0 Lstzslr(l;]i?(s)straldvzils%ss 1ns£185c21] (r_);nu;(;c;;l kacé,pl;;%ir;e(l)tytl%lrs.
ir 2004 m. i$mokétas ir 2005 m. numatytas pagalbos 3632/93)EAPB 4 straipsnj pagalba gavusios jmonés
sumas, nurodydamos, ar pagalba buvo Sklrt? pagal Reglaj §iuo metu yra priskiriamos jmonéms, kurios pagalba
mento (EBZ Nr. 1497/ 2002 4 ir 5 straipsn. Imonei gauna pagal Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4 straipsni.
,Hunosa“ iSmokéta ir numatyta pagalba yra suskirstyta
pagal finansavimo 3altinj: valstybés bendrajj biudzetg ir
SEPL ()

3.1.4. Laipsniskas pagalbos maZinimas
(51) Ispanijos valdzios institucijos teigia, kad iki 2005 m.
3.1.1. 2003-2005 m. gamyba pfbaiglos visas pagalbos ddeis kas%net turéty bati mazi-

(46) Gamybos apimtys po to, kai akmens angliy pramonés R
sektorius jsipareigojo jas mazinti:

3.2. Pagalba iSskirtinéms sagnaudoms padengti

(Vienetai — kilotonos)

(52) Ispanijos valdzios institucijos prane$¢ Komisijai, kad
2001 2002 2003 2004 2005 jsakymas ECO(2731/2003 buvo i§ dalies pakeistas,
siekiant ji suderinti su Reglamento (EB) Nr. 1407/2002
Gamyba | 13993 | 13372 | 12576 | 12400 | 12000 7 straipsniu. Isakymas turi biti taikomas tik gamybos
padaliniams, kurie faktiskai bus uzdaryti iki 2005 m.
gruodzio 31 d., bet ne Siam terminui praéjus pasibaig-
3.1.2. Kriterijai sianCioms uzdarymo programoms. Be to, yra nustatytas
didziausias pagalbos dydis — 13 EUR kompensacija 1 000

(47)  Ispanijos valdZios institucijos nurodé kriterijus, kuriais Silumos kiekio vienety uz nutrauktas akmens angliy
vadovaujantis gamybos padaliniai buvo suskirstyti j kate- tiekimo sutartis dél kurg tiekusio gamybos padalinio
gorijas, pagalbos gavéjus atrenkant pagal Reglamento (EB) uzdarymo — teikiant finansing pagalba, skirta Reglamento
Nr. 1407/2002 4 straipsnj arba 5 straipsnio 3 dali. (EB) Nr. 1407/2002 priede iSvardytoms sgnaudoms
Pagrindinis kriterijus — gamybos sgnaudos, tenkancios padengti. Bus dengiamos tik tinkamai pagristos faktinés
vtaa. Kiti kriterijai: uzdarymo sgnaudos.

a) esama rinka, t. y. 100 km spinduliu turéty bati 3.3. Ankstesni Komisijos sprendimai
veikianti jégaing;
3.3.1. moniy uzdarymas iki 2005 m. gruodzio 31 d.
(53) ki 2005 m. gruodzio 31 d. galutinai sumazindama
b) jmongs, kuri yra gamybos pada]inio savininké, Sprendimo 2002/826/EAPB 18 konstatuojamojoje dalyje
mokumas. Siuo atzvilgiu jmonés nuosavy iStekliy ir nurodyty jmoniy gamybos apimtis 1 660 000 tony, Ispa-
visy jsipareigojimy santykis turi biiti minimalus. nijos Vyriausybé vadovausis minétos konstatuojamosios
dalies nuostatomis. Kai kurios i§ S$iy jmoniy savo
gamybos apimtis pradéjo mazinti jau 2002 m.

(48)  Galiausiai reikia rasti biidg jvertinti vyraujancias socialines
ir regionines vietos, kurioje gamybos padalinys yra
isiktires, salygas. [ §j socialinj ir regioninj veiksnj negalima 3.3.2. Gamybos padaliniai, gave pagalbg iSskirtinéms uzda-
nekreipti démesio. Ispanijos Vyriausybé nori apsvarstyti rymo sgnaudoms padengti
bet kokias salygas, kurias Komisija galéty pasitlyti.

(54)  Kaip nurodyta 2003, 2004 ir 2005 mety ataskaitose apie

(%) Valstybés ekonominé ir finansiné jmoné (Sociedad Estatal de Economia
y Hacienda), ikurta 1996 m. prie Ekonomikos ir finansy ministerijos
(Ministerio de Ecdnomia y Hacienda).

pagalba, 2003 m. jmonéms ,Antracitas de Gillon®,
JEncasur®, ,Endesa“ ir PMC iSmokéta pagalba (iki uzda-
rymo 2004 m.) ir 2004 bei 2005 m. numatyta pagalba
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(55)

(56)

(57)

(58)

(59)

yra skirta veiklai mazinti. 1998 m. jmonéms ,Endesa“ ir
JEncasur” skirta finansiné pagalba i$skirtinéms uzdarymo
sagnaudoms padengti tuo metu buvo pagrista kaip
pagalba, skirta ankstyvo i8¢jimo i pensija kompensacijy
ir 100 % dydzio $iy jmoniy sumokéty sumy skirtumui
padengti. Ispanijos valdzios institucijos pateiké jsipareigo-
jimo rastus, kuriuose patvirtinama, kad 2005 m. pabai-
goje jmonés uzdarys tuos gamybos padalinius, kuriuos
numatyta uzdaryti.

3.4. Imonés ,,Hunosa“ planas

3.4.1. Pastabos dél restruktiirizavimo

iniciatyvos

jmonés ,Hunosa*“

Ispanijos valdzios institucijos pateiké i§samia informacija
apie tai, ar pastaraisiais metais atliktas didelés apimties
restruktiirizavimas ~ atitinka ~ 2002-2005 m.  plano
nuostatas. Siame plane yra numatyta uzdaryti du
gamybos padalinius, dél to gavybos apimtys turi sumazéti
700 000 tony.

3.4.2. 2003-2005 m. jmonei ,Hunosa“ skirta pagalba

Ispanijos valdZios institucijos nurod¢, kad pagalbos re-
struktirizavimui dydis grieztai atitiks ribing dél atsiran-
danciy iSoriniy socialiniy jsipareigojimy  patiriamy
sanaudy suma, ir pateiké reikiamus paaiskinimus.

Akivaizdus dideliy pastangy sumazinti sgnaudas ir ne
tokio didelio pagalbos gamybai sumazéjimo neatitikimas
i§ esmés atsirado dél pajamy pokyciy, nes pasikeité tarp-
tautinés importuojamy akmens angliy kainos ir JAV
dolerio bei euro keitimo santykis. Ispanijos valdZios insti-
tucijos pateiké i§samia informacija, kaip skaiciuojamos
pajamos, ir paaiskino, kodél bendros pajamos yra
mazesnés nei tarptautiné importuojamy akmens angliy
kaina.

[spanijos institucijos taip pat pateiké iSsamius paaiski-
nimus dél isskirtinéms restruktfirizavimo sgnaudoms
padengti skirtos pagalbos.

3.4.3. Informacija apie naujy technikos specialisty jdarbinimg

Ispanijos valdzios institucijos pazyméjo, kad toks darbuo-
tojas gali bati jdarbinamas tik esant poreikiui uZzpildyti
batiniausias darbo vietas, ypac, jei to reikia saugai uztik-
rinti. Visgi reikéty pazymeéti, kad iki $iol jgyvendinant
plang naujy darbuotojy priimta nebuvo. Bet Ispanijos
valdzios institucijos atsargumo sumetimais pateiké pasit-
lymg, pagal kurj jdarbinti galima ne daugiau kaip 100
darbuotojy.

4. PAGALBOS VERTINIMAS
4.1. Sutarties 87 straipsnio 1 dalies taikymas

Norint jvertinti, ar programos priemongés atitinka Sutar-
ties 87 straipsnio 1 dalyje apibréztos pagalbos nuostatas,

(62)

(63)

(64)

(65)

reikia i§siaiskinti, ar pagalba yra suteikta valstybés narés
arba i§ jos iStekliy, ar palaikomos tam tikros jmonés, ar
pagalba iSkraipo arba gali iskraipyti konkurencija ir daryti
jtaka valstybiy nariy tarpusavio prekybai.

Pagal pirmaja 87 straipsnio nuostata jame apibrézta
pagalba — tai valstybiy nariy arba i§ jy itekliy teikiama
pagalba. Siuo konkreciu atveju valstybés istekliy naudo-
jima rodo tai, kad priemoné i§ esmés yra finansuojama is
valstybés biudzeto ir mazesng¢ pagalbos dalj skiria visiskai
valstybés valdoma vie$oji jmoné S.E.P.I

Antroji 87 straipsnio 1 dalies nuostata — tai galimybé
taikyti palankesnes salygas tam tikriems pagalbos gavé-
jams. Pirma, reikia iSsiaiskinti, ar pagalbg gaunancios
jmonés turi ekonominés naudos, ir, antra, ar Sios naudos
gauna tam tikros rasies jmonés. Ekonominiu poZitriu
pagalba yra aiskiai naudinga akmens angliy kasybos
jmonéms, nes jos gauna tiesiogines dotacijas einamo-
sioms iSlaidoms padengti. Sias islaidas minétos jmonés
paprastai turi padengti pacios. Einamgsias i$laidas sudaro
numatyty gamybos sgnaudy ir pajamy bei restruktiiriza-
vimo sanaudy skirtumas, taigi akmens angliy kasybos
jmonéms yra naudinga susigrazinti dalj iy sanaudy. Be
to, minétos priemongés yra skirtos tik Ispanijoje veikian-
¢ioms akmens angliy kasybos jmonéms. Todél tokioms
jmonéms yra taikomos palankesnés salygos nei jy konku-
rentams, t. y. taikomos nevienodos salygos.

Pagal 87 straipsnio 1 dalies trecija ir ketvirtaja nuostatas
teikiama pagalba neturi iSkraipyti konkurencijos arba
kelti pavojaus ja iSkraipyti arba daryti jtakg valstybiy
nariy tarpusavio prekybai arba kelti tokj pavojy. Svars-
tomu atveju taikomos priemonés i§ tikryjy gali iskraipyti
konkurencijg, nes jos padeda pagalbg gaunancioms
jmonéms gerinti savo finansing padétj ir pleésti savo
veiklos sritj, palyginti su pagalbos negaunanciais konku-
rentais. Nors prekyba anglimis Bendrijoje yra labai ribota
ir Sios srities jmonés akmens angliy neeksportuoja, kitose
valstybése narés isikiirusios jmonés turi maziau galimybiy
eksportuoti savo produkcija j Ispanijos rinkg.

Todél minétos priemonés patenka | Sutarties 87
straipsnio 1 dalies taikymo sritj, ir galima manyti, kad
jos yra suderinamos su bendrgja rinka tik su salyga, kad
jos atitinka vienag i§ Sutartyje numatyty leidZian¢iy nu-
krypti nuostaty.

4.2. Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 taikymas

Atsizvelgiant | tai, kad EAPB sutarties ir Sprendimo
3632/1993/EAPB galiojimas baigési 2002 m. liepos
23 d., ir | Sutarties 87 straipsnio 3 dalies e punkta,
pagalbos priemoniy, apie kurias buvo pranesta, reikala-
vimy atitikimas turi bati jvertintas remiantis Reglamentu
(EB) Nr. 1407/2002.
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(66) Reglamentu (EB) Nr. 1407/2002 nustatomos valstybés 4.3. Ankstesniy Komisijos sprendimy vykdymas

(67)

(69)

(70)

pagalbos suteikimo taisykles angliy pramonei siekiant
prisidéti prie angliy pramonés pertvarkos. Jose yra atsiz-
velgiama | socialinius ir regioninius sektoriaus restrukta-
rizavimo aspektus ir poreikj i$saugoti biitiniausig vietos
akmens angliy gamybos apimti, siekiant uZtikrinti gali-
mybe naudotis akmens angliy iStekliais. Kadangi tarp
Bendrijoje iSkasamos anglies ir importuojamos anglies
néra konkurencinés pusiausvyros, akmens angliy
pramoné turi biiti toliau restruktfirizuojama.

Remiantis proporcingumo principu, pagalba turi bati
teikiama tik tokiai akmens angliy gamybos apimciai,
kurios uZtenka veiksmingai prisidéti prie energijos
tiekimo saugumo uZtikrinimo tikslo. Siuo atzvilgiu Komi-
sija taip pat nurodo savo Komunikatg ,Darni Europa
siekiant geresnio pasaulio: Europos Sgjungos darnaus
vystymosi strategija“, dar vadinama Geteborgo darnaus
vystymosi strategija, kurios tikslas — ,mazinti klimato
poky¢ius ir didinti ekologiskos energijos naudojima“ (°).

Kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4
straipsnyje, valstybés narés gali teikti pagalbag veiklai
mazinti. Vienas i§ privalomy reikalavimy - atitinkamy
gamybos padaliniy veikla turi biti uzdarymo plano dalis.

Kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 5
straipsnio 3 dalyje, valstybés narés gali teikti pagalba
jmonés gamybai, skirta konkreciai gamybos padaliniams
arba gamybos padaliniy grupei. Vienas i§ privalomy
reikalavimy - atitinkamy gamybos padaliniy arba tos
pacios jmonés gamybos padaliniy grupés veikla turi
biti galimybés naudotis angliy istekliais plano dalis.

Kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 7
straipsnyje, valstybés narés gali teikti pagalbg isskirtinéms
sanaudoms, patiriamoms ar patirtoms dél akmens angliy
pramoneés racionalizavimo ir restruktfirizavimo, nesusi-
jusio su esama gamyba, padengti, jei iSmokéta suma
nevirdija tokiy sanaudy. Dél akmens angliy pramonés
racionalizavimo ir restruktiirizavimo patiriamy sgnaudy
radys yra apibréztos minéto reglamento priede.

2004 m. kovo 30 d. raste Komisija iSreiské abejoniy, ar
pateiktas restruktiirizavimo planas atitinka Reglamente
(EB) Nr. 1407/2002 isdéstytus reikalavimus ir kriterijus
bei reglamento tikslus. Komisija nurodé, kad jai reikia
iSsamesnio plano. Gavusi § rastg Ispanija kelis kartus
pateiké i$samios informacijos apie restruktirizavimo
plang. Remdamasi $ia nauja informacija, Komisija toliau
vertins restruktiirizavimo plana ir pagal jj 2003, 2004 ir
2005 metais skirta pagalba.

(°) COM(2001) 264 galutinis, p. 11.

(73)

(74)

(75)

2004 m. kovo 30 d. raste Komisija teigé, kad Ispanijos
valdzios institucijos aiskiai nenurodé, jog Ssalis laikysis
ankstesniuose pagal EAPB sutartj priimtuose Komisijos
sprendimuose,  ypa¢  Sprendime  2002/826/EAPB,
apibrézty reikalavimy. Remiantis minétu sprendimu, vals-
tybé gali teikti pagalba, jeigu susij¢ gamybos padaliniai
yra jtraukti j uzdarymo plang ir iki 2005 m. savo
gamybos apimtj sumazins 1 660 000 tony. Ispanija turi
vykdyti Sias salygas. Nors EAPB sutartis nustojo galioti ir
isigaliojo Reglamentas (EB) Nr. 1407/2002, tai nedaro
jtakos anksciau prisiimtiems isipareigojimams. Sie jsipa-
reigojimai turi bati visiskai jgyvendinti, ir Komisija turi
uztikrinti, kad baty jvykdyti remiantis EAPB sutartimi
priimtuose sprendimuose i$vardyti reikalavimai.

Ankstesnis uzdarymo ir veiklos mazinimo planas,
parengtas remiantis Sprendimu Nr. 3632/93/EAPB,
buvo patvirtintas Sprendimu 2002/826/EAPB. Ispanijos
valdZios institucijos keliuose rastuose Komisijai pripazino,
kad anksCiau prisiimti jsipareigojimai turi bati visiskai
igyvendinti, ir aigkiai patvirtino, kad sprendimai dél
Sprendimo 2002/826/EAPB 18 konstatuojamojoje dalyje
i$vardyty gamybos padaliniy uzdarymo bus vykdomi
pagal galiojancias taisykles. Taigi ne véliau kaip iki
2005 m. turi bati uzdaryti 1 660 000 tony gamybos
apimties padaliniai. Remdamasi Ispanijos valdzios institu-
cijy pateikta informacija, Komisija suzinojo, kad gamybos
apimtis buvo i§ tikryjy sumazinta, kaip buvo minéta
pirmiau.

Komisija mano, kad savo gamybos apimtj sumaZing
gamybos padaliniai yra tie patys padaliniai, kurie jtraukti
i uzdarymo ir veiklos mazinimo plang pagal Sprendima
Nr. 3632/93/EAPB. Tai yra Sprendimo 2002/826/EAPB
18 konstatuojamojoje dalyje nurodyti gamybos padali-
niai.

Pagal ankstesnj Ispanijos parengta uzdarymo ir veiklos
mazinimo plang gamybos padaliniai ,Antracitas de
Guillon“, ,Endesa“ (pozeminis gamybos padalinys) ir
,Encasur® (poZeminis gamybos padalinys) turéjo bati
uzdaryti iki 2002 m. pabaigos. Taciau paaiskéjo, kad
2003 ir i§ dalies 2004 m. $ie gamybos padaliniai dar
veike.

Komisijai keletg karty pareikalavus, ,Endesa“ ir ,Encasur®
poZeminiai gamybos padaliniai ir ,Antracitas de Guillon“
gamybos padalinys buvo uzdaryti. 2004 m. kovo 31 d.
,Promotora de Minas de Carbén“ atvirasis gamybos pada-
linys taip pat buvo uzdarytas. Komisija gavo isipareigo-
jimo laiskus, patvirtinancius, kad 2005 m. pirmiau
minétos jmonés uZdarys tuos gamybos padalinius,
kuriuos numatyta uzdaryti.
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nustaté¢, kad pagal Sprendimo Nr. 3632/93/EAPB 5
straipsnj pirmiau minétoms jmonéms skirta pagalba
isskirtinéms 3iy gamybos padaliniy uzdarymo sgnaudoms
padengti nevirijo sgnaudy.

Kadangi Sprendimo 2002/826/EAPB 18 konstatuojamo-
joje dalyje i$vardyti gamybos padaliniai sumazino
gamybos apimtis, kaip reikalaujama, ir, kaip numatyta
tame paCiame sprendime, turéje baiti uzdaryti gamybos
padaliniai galiausiai buvo uzdaryti, Komisija padaré
isvada, kad Ispanija jgyvendino ankstesnius sprendimus.

4.4. Pagalba veiklai mazZinti (Reglamento (EB) Nr.

1407/2002 4 straipsnis) ir pagalba, skirta siekiant

i$saugoti galimybe naudotis angliy iStekliais (to paties
reglamento 5 straipsnio 3 dalis)

2004 m. kovo 30 d. raste Komisija nurodé, kad Ispanijos
valdZios institucijos prane$¢ apie visa numatyta pagalbos
veiklai mazinti sumg. Visgi Ispanijos valdzios institucijos
neprane$é apie visa Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4
straipsnyje nurodyta veiklai mazinti skirtos pagalbos
sumg nei apie visg to paties reglamento 5 straipsnio 3
dalyje nurodytos pagalbos, skirtos siekiant i§saugoti gali-
mybe naudotis akmens angliy iStekliais, sumg. Ispanijos
valdzios institucijos taip pat nepateiké informacijos,
kokius kriterijus turi atitikti norintys gauti pagalba
gamybos padaliniai.

Komisijai abejoniy sukélé ir tai, kad Ispanijos valdzios
institucijos nenurodé visos gamybos maZzinimo apimties
iki 2005 m. gruodzio 31 d. ir iki 2007 m. gruodZio
31 d., igyvendinant Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4
straipsnio a punkte ir 9 straipsnio 4 dalyje nurodyta
uzdarymo plang. Tai yra vienas i§ pagalbos teikimo
veiklai mazinti reikalavimy. Numatyto dydZio pagalba
gali bati skirta tik tuomet, jei nurodoma visa gamybos
sumazinimo apimtis.

Dél gamybos apimties ir bitiniausios gamybos apimties,
reikalingos siekiant i$saugoti galimybe naudotis akmens
angliy iStekliais, Komisija 2004 m. kovo 30 d. raste Ispa-
nijai nurodé, kad 3alies pateiktas pagrindimas neatitinka
Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 1 straipsnyje apibrézto
tikslo. Galimybés naudotis akmens angliy iStekliais planas
ir pagalba, teikiama sickiant uztikrinti galimybe¢ naudotis
akmens angliy iStekliais, turéty bti pagristi poreikiu islai-
kyti nors batiniausia vietos akmens angliy gamybos
apimtj, kad bty uztikrinta galimybé naudotis akmens
angliy iStekliais. Socialiniai ir regioniniai sektoriaus re-
struktirizavimo aspektai gali bati nurodomi tik pagrin-
dziant uzdarymo plang ir pagalbg veiklai mazinti.

Ispanijos valdZios institucijos pateiké informacija apie
gamybos padaliniy sanaudas. Ispanija apibrézé visy
jmoniy, i§skyrus jmone ,Hunosa“, poZeminius kasinius
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linj, ir pagal panaSy principg — atviruosius kasinius.
Taikant Reglamenta (EB) Nr. 1407/2002 yra vartojama
,gamybos padalinio“ savoka. 2004 m. kovo 30 d. Komi-
sija suabejojo, ar $i informacija yra pakankamai i§sami,
atsizvelgiant i Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 9 straips-
nyje i$vardytus reikalavimus.

4.4.1. Pagalba veiklai mazinti ir pagalba, skirta siekiant
iSsaugoti galimybe naudotis akmens angliy istekliais

Pradéjus procediirg, Ispanija suskirsté pagalba pagal jos
skyrimo pagrindg — Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4
straipsnj arba 5 straipsnio 3 dali. 2003-2005 m. pagal 4
straipsnj pagalbg gavo $ie gamybos padaliniai: ,Antracitas
de Guillén S.A. ,Coto Minera Jove S.A.% ,Endesa®, poze-
minis gamybos padalinys, ,Encasur poZeminis gamybos
padalinys, ,Gonzélez y Diez S.A., ,Industria y Comercial
Minera S.A. (INCOMISA)“ ,Mina Escobal S.L.“, ,Mina la
Camocha“, ,Minas de Valdeloso S.L.“ ,Promotora de
Minas de Carbén S.A.“ ir ,Virgilio Riesco S.A.“ Gamybos
padalinys ,Mina Escobal S.L.“ buvo uZzdarytas 2004 m.,
,Promotora de Minas de Carbén S.A“ — 2005 m. Kiti
pagalba veiklai mazinti gave gamybos padaliniai, kurie
buvo uzdaryti, yra du valstybinés akmens angliy kasybos
jmonés ,Hunosa“ gamybos padaliniai: ,Pumarabule” ir
,Figaredo“. Kiti gamybos padaliniai gavo pagalba, skirta
siekiant i$saugoti galimybe naudotis akmens angliy iste-
kliais. Jie minimi 21 konstatuojamojoje dalyje.

Todél Komisija, remdamasi nauja gauta informacija, daro
isvada, kad Ispanijos valdzios institucijos teisingai
suskirsté pagalbg gamybai | pagalbg veiklai mazinti ir
pagalbg, skirtg siekiant iSsaugoti galimybe naudotis
akmens angliy istekliais. Be to, Ispanijos valdzios institu-
cijos patvirtino, kad Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4
straipsnio a punkte apibréZtas reikalavimas, kad pagalba
veiklai mazinti gave gamybos padaliniai turi bati uzdaryti
ne veéliau kaip iki 2007 m., bus jgyvendintas.

4.4.2. Taikytini kriterijai

Komisija atsiZvelgia i tai, kad Ispanijos valdZios institu-
cijos pranesé¢ jai, kad pagrindinis kriterijus, kuris bus
taikomas norint teikti pagalba gamybai, yra gamybos
sgnaudos vtaa. Sis kriterijus atitinka Reglamento (EB)
Nr. 1407/2002 5 straipsnio nuostatas, kadangi jis aiskiai
parodo, kad pagalba bus teikiama tik ekonomiskai
perspektyviausiems padaliniams. Ispanijos valdZios insti-
tucijos taip pat taiko papildomus kriterijus:

Ispanijos valdZios institucijos taip pat taiko papildomus
kriterijus: veikian¢ios rinkos kriterijy, pagal kurj 100 km
spinduliu turi bati veikianti elektring, ir jmonés, kuriai
priklauso gamybos padalinys, mokuma. Siuo atzvilgiu
jmonés nuosavy itekliy ir visy isipareigojimy santykis
turi blti minimalus. Pastarasis kriterijus bus taikomas
skiriant pagalba ekonomiskai perspektyviausiems padali-
niams. Prie§ tai minétas kriterijus turi bati taikomas tik
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kaip papildomas kriterijus. Energijos tiekimo saugumo ir
finansiniais sumetimais transporto sgnaudy pozitriu gali
bati atsizvelgta | vieta, bet tai negali bati pagrindinis
veiksnys. Apskritai Komisija mano, kad Ispanijos valdzios
institucijy taikomi kriterjjai atitinka Reglamento (EB) Nr.
1407/2002 nuostatas.

Remdamasi Ispanijos valdzios institucijy pateikta infor-
macija, Komisija apsvarsté termino ,gamybos padalinys®
vartojimg restruktirizavimo plane. Praeityje Ispanija
atliko pagalbos teikimo jmonéms analize ir kartu su
duomenimis apie poZeminius kasybos padalinius pateiké
duomenis apie atviruosius kasybos padalinius. Ispanija
pakeité 3ia analiz¢ ir nurodé vienam gamybos padaliniui
tenkancig pagalbg, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr.
1407/2002. Be to, Siuo klausimu Ispanija pateiké Komi-
sijai Sprendime 2002/871/EB reikalaujamg informacija.
Todél Komisija mano, kad Ispanijos restruktiirizavimo
plane vartojamas terminas ,gamybos padalinys* atitinka
pirmiau minéto reglamento nuostatas.

Komisija atsizvelgia | tai, kad jgyvendinus restruktiiriza-
vimo plang, gamybos apimtis bus 12 min. tony. Atsizvel-
giant | bendra Ispanijos energetikos sektoriaus padéti,
ypal | priezastis, dél kuriy Ispanijos valdzios institucijos
ketina sumazinti elektrai gaminti naudojamy akmens
angliy dalj nuo 359 % iki 15% 2011 m., gamybos
apimties sumazinimas iki 12 mln. tony yra tinkama prie-
mon¢, padésianti pasiekti minétg tiksla. Todél 2005 m.
pabaigoje laukiamas gaminamos produkcijos kiekis gali
bati laikomas strateginiu rezervu, kaip apibrézta Regla-
mente (EB) Nr. 1407/2002. D¢l to gamybos padaliniai,
jtraukti i restruktfirizavimo plano dalj dél galimybés
naudotis akmens angliy istekliais i$saugojimo, turi gauti
pagalba, skirtg siekiant iSsaugoti galimybe naudotis
akmens angliy iStekliais, jeigu tokia pagalba atitinka
minéto reglamento 4 ir 5 straipsniy reikalavimus.

Be to, buvo laikomasi pagrindinio reglamento kriterijaus
ir argumento, kad pagalba turi bGti mazinama. Pagal
Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4 ir 5 straipsniy
nuostatas suteikta pagalba kasmet buvo mazinama 4 %.
Komisija mano, kad toks pagalbos mazinimo dydis yra
pakankamas. Komisija atsizvelgé j Ispanijos valdzios insti-
tucijy informacija, kad 2006-2007 m. jos ir toliau sieks
kasmet mazinti pagalba 4 %.

Atsizvelgdama | pirmiau paminétus dalykus, Komisija
mano, kad Ispanijos valdzios institucijos pakankamai
gerai iSdésté gamybos padaliniy kriterijus, kuriuos jie
turi atitikti, kad gauty pagalba veiklai mazinti arba
pagalba, skirtg sickiant i$saugoti galimybe naudotis
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akmens angliy istekliais. Sie kriterijai atitinka Reglamento
(EB) Nr. 1407/2002, ypac jo 4 straipsnio a punkto ir 9
straipsnio 6 dalies a punkto, nuostatas.

Siuo atzvilgiu Komisija primena Ispanijos valdZios insti-
tucijoms, kad priimant sprendimg dél strateginiy istekliy
iSsaugojimo, negalima atsizvelgti | socialing ir regioning
padéti. I socialines ir regionines salygas galima atsizvelgti
tik tuomet, jei taikomi reikalavimai yra susije su pagalba
veiklai mazinti ir pagalba, skirta i$skirtinéms restruktari-
zavimo sgnaudoms padengti.

4.4.3. Pajamy skaiciavimas

Ispanijos valdzios institucijos pateiké i§samia informacija
apie akmens angliy kainas. Papildomoje Ispanijos Vyriau-
sybés pateiktoje informacijoje buvo nurodyta, kad de facto
Ispanijos Vyriausybés iSmokéta valstybés pagalbos suma
buvo lygi skirtumui tarp gamybos sgnaudy ir vidutinés
Ispanijos akmens angliy pardavimo kainos, kuri buvo
mazesné nei vidutiné i§ treciyjy Saliy importuoty akmens
angliy kaina. Tokia padétis susidaré¢ daugiausia dél
blogesnés Ispanijos akmens angliy kokybés ir kiek
maziau — dél kainy nustatymo ilgalaikése sutartyse, kai
importuojamy akmens angliy kainos yra nustatomos
konkrecig diena ir mokamos atsiimant preke.

Ispanijos valdzios institucijos paaiskino, kad praktiskai
tarptautiniy ir Salies akmens angliy kainy svyravimo
poveikis jauc¢iamas mazdaug po trijy ketviriy. Antra
vertus, Salies anglys yra blogesnés kokybés nei parduo-
damos pasaulio rinkoje. Todél jy kaina yra daug Zemesné.
Kiekviena elektriné moka skirtinga kaina, kadangi jvairiy
padaliniy kasamy akmens angliy kokybé skiriasi. Pavyz-
dziui, akmens angliy Silumingumas gali skirtis nuo 7 %
iki 35 %, priklausomai nuo jy gavybos vietos.

Apskritai dél didelio peleny ir vandens kiekio, dél mazo
lakumo arba dél abiejy priezas¢iy Ispanijos anglys yra
blogesnés kokybés. Pasaulio rinkoje blogos kokybés
anglimis neprekiaujama, nes visos anglis tiekiancios
Salys sunaudoja savo prastos kokybés anglis 3alia vietos
kasykly. Naudodami tokias anglis elektrinése, jy savi-
ninkai patiria didesnes investicijy ir eksploatacijos
sanaudas, kadangi turi jrengti specialius degiklius, kuriuos
yra brangiau iSlaikyti ir naudoti, be to, 3iy elektriniy
nasumas yra mazesnis nei naudojanciy geros kokybés
anglis.

Ispanijos valdzios institucijos nurodé, kad ekonominiu
pozifiriu yra nenaudinga gerinti akmens angliy kokybe,
kad ji prilygty importuojamy akmens angliy kokybei, nes
reikéty daug daugiau gamybos sanaudy ir ji baty maziau
konkurencinga.
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toma tiesioginémis akmens angliy gamybos padaliniy ir
anglis naudojanciy elektriniy derybomis nesikisant vals-
tybés institucijoms. Valstybés institucijos gali isikisti tik
kilus rimtiems gincams. Ispanijos valdZios institucijos
pateiké kai kuriy elektros energijos imoniy, turinciy
anglimi kiirenamas elektrines, sutartis, kuriose yra nuro-
dytos akmens angliy kasybos jmonéms mokétos kainos.
Akmens angliy kaina yra skai¢iuojama pagal formulg, |
kurig jtraukta akmens angliy kokybé ir, be kita ko, lakio-
sios medziagos, pelenai, drégmé, sieros kiekis ir Silumin-
gumas.

Ispanijoje akmens angliy kainos yra nustatomos ilgalai-
kémis akmens angliy kasybos jmoniy ir jy vartotojy
sutartimis. Siuo metu taikomos sutartys galioja iki
2005 m. gruodzio 31 d. Kainos yra skai¢iuojamos
pagal siuos kriterijus:

— CIF kainos (1%) JAV doleriais kiekvieng akmens angliy
importo i§ tre¢iyjy Saliy j ES laikotarpj apskaiciuotos
JAV doleriais/vtaa ir paskelbtos ES,

— JAV dolerio ir euro keitimo santykis tuo paciu laiko-
tarpiu, siekiant CIF kaing JAV doleriais perskaiciuoti j
eurus. Dolerio ir euro keitimo santykis pasikeité nuo
0,8955 2001 m. iki 1,25 2005 m.,

— norint apskaiciuoti kaing elektrinéje, i§ apskaiciuotos
kainos eurais yra atimamos atvezimo nuo uosto iki
elektrinés sgnaudos, nes CIF kaina yra pristatymo iki
uosto kaina,

— galiausiai kaina yra koreguojama atsizvelgiant |
akmens angliy kokybe. Tai yra paaiskinta toliau.

Ispanija skaiiuoja vidutines j $alj importuojamy akmens
angliy kainas. Sios vidutinés importo kainos yra skai¢iuo-
jamos remiantis statistiniais duomenimis, surinktais i3
Ispanijos akmens angliy importo jmoniy ir treciyjy
Saliy akmens angliy eksporto jmoniy.

Kad i sistema gerai veikty, svarbu, kad apskaiciuotos
akmens angliy kainos i§ tikryjy atitikty pasaulinés
akmens angliy rinkos kainas. Norédama $§j principg patik-
rinti, Komisija palygino Sias kainas su MCIS dujiniy
akmens angliy Zyminciosiomis kainomis, kurios yra
akmens angliy sandoriy rinkos kainy indekso etalonas.

[spanijos valdZios institucijos paaiskino skirtumg tarp
MCIS dujiniy akmens angliy Zyminciyjy kainy ir savo
apskai¢iuojamos vidutinés kainos, nurodydamos, kad
MCIS kaina yra skaitiuojama tik pagal tam tikra diena
sandoriy rinkoje sudarytas sutartis, o Ispanijos valdZios
institucijy kaina yra skai¢iuojama pagal visas konkrecia
dieng galiojancias sutartis, iskaitant ilgalaikes. Todél

(%) Kaina, draudimas, frachtas.
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neatidéliotina kaina, kai sandoriy rinkos kaina kyla, ir
didesné — kai sandoriy rinkos kaina krinta. Siy dviejy
rodikliy ilgalaikis vidurkis yra beveik vienodas -
1996-2004 m. vidutiné MCIS dujiniy akmens angliy
Zymincioji kaina buvo 43,3 EUR/vtaa. Taigi Komisija
mano, kad Ispanijos atliekami akmens angliy kainos skai-
Ciavimai 1§ tikryjy tiksliai rodo pasauling dujiniy akmens
angliy rinkos kaing.

Remiantis minétais kriterijais 2001 m. vidutiné kaina
buvo 45,85 EUR, 2005 m. prognozuojama 36 EUR vidu-
tiné kaina. 2001 m. pajamos buvo iSimtinai didelés
pirmiausiai dél kai kuriy tais metais gauty dideliy
nejprasty pajamy bendrosios apskaitos. Todél, 20 %
sumazéjus gamybos sanaudoms, bendra 2003-2005 m.
laikotarpiui skirtos pagalbos gamybai suma nebuvo tiek
pat sumaZzinta.

Bendra pagalbos suma nustatoma tuomet, kai kiekvienas
gamybos padalinys pateikia savo audito ataskaita, kurioje
yra gamybos sanaudy ir pajamy duomenys. Jei pasibaigus
angliy kasybos metams paaiskéja, kad gamybos sanaudy
ir pajamy skirtumas buvo mazesnis nei tikétasi, bendra
pagalbos suma turi bati sumazinta, o permokéta suma
grazinta.

Atsizvelgdama | pirmiau paminétus dalykus, Komisija
mano, kad Ispanija iSsamiai paaiSkino akmens angliy
kasybos imoniy pajamy skai¢iavimo badg. Pateikta infor-
macija jtikino Komisija, kad skaiCiuojant pajamas buvo
taikomos teisingos kainos. Remdamasi pateikta informa-
cija, ypa¢ elektriniy ir angliy kasykly sutartimis, Komisija
daro i$vada, kad Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 4
straipsnio b ir ¢ punkty nuostatos buvo vykdomos tuo
atzvilgiu, kad atitinkamais akmens angliy kasybos metais
pagalba gamybai nevirSijo gamybos sgnaudy ir pajamy
skirtumo, ir dél suteiktos pagalbos Bendrijos akmens
angliy kainos, j kurias jeina pristatymo kaina, nebus
Zemesnés nei i§ treciyjy Saliy jvezty panaSios kokybés
akmens angliy kainos. Komisija atidziai stebés, kad
naujose sutartyse, kurias elektrinés ir angly kasyklos
sudarys nuo 2006 m. sausio 1 d., skai¢iuojant kainas
baty atsizvelgta | esamg didele pasaulinés akmens angliy
rinkos kaing. Galiausiai Komisija pazymi, kad minéto
reglamento 4 straipsnio d ir e punktuose i§déstyti reika-
lavimai taip pat buvo vykdomi.

4.5. Pagalba, skirta iSskirtinéms sgnaudoms padengti
(Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 7 straipsnis)

2004 m. kovo 30 d. raste Komisija nurodé¢, kad Ispanijos
valdZios institucijos aiskiai nei$vardijo kriterijy, taikomy
pagal Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 7 straipsnj
skiriant pagalba iSskirtinéms su dabartine gamyba nesu-
sijusioms sgnaudoms padengti (perimti ankstesni jsiparei-
gojimai). 2003 m. spalio 3 d. rastu Ispanija pranesé
Komisijai, kad tokia pagalba bus teikiama tik gamybos
padaliniams, kurie bus uzdaryti 2003-2005 m. laiko-
tarpiu, ir kad pagalbos suma nevirSys sgnaudy. Taciau
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ECO/2731/2003 sie reikalavimai nebuvo aiskiai isdéstyti.
Ministro jsakyme ECO[2731/2003 nebuvo pateikta
pakankamai jrodymy, kad gamybos padaliniy uzdarymo
sanaudoms padengti skirta pagalba nevirSys $iy sanaudy
ir susije gamybos padaliniai bus uZdaryti iki 2005 m.
gruodzio 31 d. Komisija mano, kad Ispanijos apibrézti
kriterijai, pagal kuriuos turi bati skai¢iuojama padaliniy
uzdarymo sgnaudoms padengti skirtos pagalbos suma,
atsizvelgiant j akmens angliy tiekimo kiekio sumazinima,
kaip numatyta sutartyse su elektrinémis, ir j mazdaug
13 EUR uz 1000 silumos vienety kompensacija, nepa-
kankamai uZtikrino Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 7
straipsnio reikalavimy jgyvendinima. Be to, Komisija
pazyméjo, kad pagal minétg straipsnj numatyta pagalbos
suma atrodo labai didel¢, ir kyla klausimas, ar $iam tikslui
skirta pagalba néra pernelyg didelé, palyginti su restruk-
thrizavimo proceso intensyvumu.

Remdamasi nauja gauta informacija, Komisija pastebi,
kad ministro jsakymas ECO/2731/2003 buvo i3 dalies
pakeistas, siekiant jj suderinti su Reglamento (EB) Nr.
1407/2002 7 straipsnio reikalavimais. Dabar $is jsakymas
taikomas tik gamybos padaliniams, kurie turi bati uzda-
ryti iki 2005 m. gruodzio 31 d. Kalbant apie 13 EUR uz
1000 silumos vienety kompensacijg, kai dél gamybos
padaliniy uzdarymo yra nutraukiamos akmens angliy
tickimo sutartys, jsakyme yra aiskiai pasakyta, kad tai
yra didZiausia pagalbos suma, ir bus padengtos tik
tinkamai pagristos faktinés uzdarymo sanaudos. Siuo
atzvilgiu Ispanijos institucijos nurod¢, kad 2004 metais
jos skyré mazesng pagalbos sumg. 2004 m. iSskirtinéms
sanaudoms padengti skirta faktiné pagalbos suma buvo
518 986 EUR, nors numatyta skirti 555 227 EUR.

Komisija mano, kad Ispanija pakankamai pagrindé deng-
tinas i$skirtines sanaudas, susijusias su restruktirizavimo
procesu. Ispanija nurodé pagalbos sumas, skirtas pagal
Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 priede isvardytas
sanaudy rigis. Todél Komisija patikrino, ar pagalbos
sumos, daugiausia susijusios su ankstyvo darbuotojy
is¢jimo | pensija kompensacijomis, nevir$ija sgnaudy, ir
pritaria, kad i3skirtinéms restruktiirizavimo sanaudoms
padengti gali biti skirta tokia pagalbos suma. Vertindama
Ispanijos valdZios institucijy pateikta informacija dél
darbuotojy skaiciaus, kasybos gamybos apimties ir
pagalbos gamybai laipsnisko mazinimo, Komisija isiti-
kino, kad sanaudoms padengti skirta suma néra pernelyg
didele, palyginti su restruktiirizavimo proceso intensy-
vumu. Kitame skyriuje pateikiamas atskiras pagalbos,
skirtos valstybés jmonés ,Hunosa“ i$skirtinéms restrukti-
rizavimo sgnaudoms padengti, vertinimas.

4.6. Imonés ,Hunosa“ planas

2004 m. kovo 30 d. raste Komisija pabrézé, kad jmong
,Hunosa“ pagal Sprendimg Nr. 3632/93/EAPB parengta
uzdarymo plang numatoma uzdaryti. Visgi dél socialiniy
ir regioniniy veiksniy $i jmoné nebus uZzdaryta iki
2002 m. pabaigos. Imonés gamybos sanaudos yra labai
didelés, palyginti su kity Bendrijos akmens angliy
kasybos jmoniy gamybos sanaudomis. Komisija mano,
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mazinimas nesiekia Europos vidurkio. Plane yra numatyta
uzdaryti du i§ devyniy gamybos padaliniy. 2003 m.
spalio 3 d. rastu Ispanija prane$¢, kad sumazino gamybos
sanaudas dar 20 %, todél 2005 m. pagalbos suma
sumazés 25 %. Kadangi Ispanija 2003 m. spalio 3 d.
raste nurodé gamybos sgnaudy sumazinima, 2005 m.
pagalbos jmonei ,Hunosa“ suma turéty dar labiau suma-
zéti — iki 179 460 750 EUR.

2004 m. kovo 30 d. raste Komisija nurodé, kad pasit-
lymas, jog jmoné ,Hunosa“ regiono elektrinéms issaugoty
30 % sunaudojamy akmens angliy kiekio (kuris naudo-
jamas mazdaug 100 dieny), yra nesuderinamas su bend-
raja rinka.

4.6.1. [monés ,Hunosa“ restruktiirizavimas

Ispanijos valdzios institucijos patvirtino ketinima testi
jmonés ,Hunosa“ restruktiirizavimg vadovaujantis Regla-
mentu (EB) Nr. 1407/2002, kad baty labai sumazintas
pagalbos dydis, gamybos apimtis ir atitinkamai darbuo-
tojy skaicius. Sios restruktiirizavimo priemonés turi biiti
vertinamos atsizvelgiant | jmonés ,Hunosa“ socialing ir
regioning svarba Astiirijos autonominiame regione.

Ispanijos valdZzios institucijos pateiké Komisijai i§samia
informacija apie jmonés ,Hunosa“ restruktiirizavimo
procesa, sanaudy ir pajamy pokycius ir skiriamos
pagalbos perspektyvas ir dydi.

Planas apima $ias sudedamgsias dalis:

— darbuotojy skaiiaus sumazinima 33,6 %,

— gamybos apimties sumazinima 25% ir dviejy
gamybos padaliniy — ,Pumarabule“ ir ,Figaredo* —
uzdarymas, dél kurio gamybos apimtis sumazéty
700 000 tony,

— plovyklos uzdaryma,

— darbo nasumo padidéjima 21,4 %,

— gaminamos produkcijos kiekis sumazéjo 26,1 %,

— gamybos sgnaudy sumazinima 20 %,
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2003-2005 m., palyginti su jos sumazinimu 12 %
per pastaruosius 4 metus.

Nuo Ispanijos istojimo i Bendrija 1986 m. buvo pasiekti
Sie restruktiirizavimo rezultatai:

— jmoniy ,Hunosa“ ir ,Minas del Figaredo darbuotojy
skaiCius sumazéjo 71,9 % — nuo 21 911 darbuotojy
1986 m. iki 6 151 darbuotojy 2001 m.,

— pozeminiy kasykly gamybos
47,3 %,

apimtis sumazéjo

— gaminamos produkcijos kiekis sumazéjo 53,3 %,

— nuo 1992 m. bendra pagalbos gamybai suma veikian-
¢iosiomis kainomis sumazéjo 40 %, palyginamo-
siomis — 56 %.

1998-2004 m. laikotarpiu jmonei ,Hunosa“ skirta
pagalbos suma patikslintomis kainomis sumazéjo 32 %,
arba daugiau nei buvo vidutiniskai sumazinta pagalbos
Ispanijos kasybos sektoriui suma, t. y. 25,7 %. Nuo
1992 m. bendra pagalbos jmonei ,Hunosa“ suma patiks-
lintomis kainomis sumazéjo 54 %, palyginamosiomis
kainomis — 69 %.

Be to, paaiskéjo, kad pasibaigus 2003-2005 m. restruk-
tirizavimo  plano  igyvendinimo terminui, Ispanijos
valdzios institucijos tgsé jmonés ,Hunosa“ restruktiiriza-
vimg. 2003 m. faktiskai iSmokéta 264 480 000 EUR
pagalbos gamybai suma, nors buvo numatyta skirti
271593 000 EUR, taigi pagalba buvo sumazinta dar
2,6 %.  Isskirtinems  restruktirizavimo  sgnaudoms
padengti i¥mokéta 240 689 000 EUR pagalbos suma
vietoje numatyty 302 557 000 EUR, taigi pagalbos
suma sumazéjo 20,4 %.

2004 m. gamybos apimtis sumazéjo iki 1 070 000 tony,
taigi palyginti su planu, pagalbos dydis sumaZzéjo dar
20 %. Tki 2004 m. pabaigos darbuotojy skaiius suma-
zéo iki 4 137 darbuotojy. Bendra 2004 m. faktiskai
iSmokéta pagalbos gamybai suma — 247 483 EUR, nors
buvo numatyta skirti 254 682 EUR, taigi pagalba suma-
7éjo dar 2,8 %.

Skai¢iuojama, kad 2005 m. pabaigoje jmonés darbuotojy
skaiCius sumazés 14 %, t. y. iki 3 500, arba daugiau nei
numatyta plane.

Imoné ,Hunosa“ patiria tokias dideles gamybos sanaudas
daugiausia dél fiziniy kasykly savybiy. Akmens angliy
tankis yra gan mazas, todél gavybai reikia didelio ploto
ir didelés infrastruktiiros. Dél mazo akmens angliy
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mechanizuoti. Be to, restruktirizavimas, ypa¢ didelis
darbuotojy skaiiaus sumazéjimas ir daugelio darbuotojy
ankstyvas iSleidimas j pensija, neprisideda prie gamybos
sanaudy optimizavimo. Ta¢iau jmoné ,Hunosa“ suma-
zino gamybos sanaudas gerindama valdyma ir sutelk-
dama gamyba padaliniuose, kuriuose yra lengviausia
mechanizuoti kasybos veiklg, esant maziausioms sgnau-
doms. Naudojant kitas priemones, pageréjo mechaniza-
vimas ir kompiuterizavimas, jrenginiy modernizavimas ir
gamybos procesy nasumas. Taikant tokj principg, ateityje
toliau mazés gamybos sgnaudos.

Visgi Komisija pazymi, kad 2001-2005 m. 20 % suma-
zinus gamybos sanaudas, pagalbos gamybai dydis nesu-
mazéjo 20 %. Pasak Ispanijos valdZios institucijy, taip
atsitiko del 2001-2005 m. laikotarpiu gauty nevienody
pajamy. 2001 m. vidutinés pajamos buvo daug didesnés
nei 2005 m.; pastaraisiais metais vidutinés pajamos buvo
37 EUR|vtaa.

Ispanijos valdzios institucijos pateiké i§samius paaiski-
nimus dél iy jmonés ,Hunosa“ gauty pajamy. Liberali-
zuotos rinkos kaina yra nustatoma ilgalaikémis sutar-
timis, kurias daugiausia laisvy deryby bfidu sudaro
jmoné ,Hunosa“ ir jos klientai.

Remdamasi nauja gauta informacija, Komisija mano, kad
akivaizdus dideliy pastangy sumazinti sanaudas ir ne
tokio didelio pagalbos gamybai sumazéjimo neatitikimas
i§ esmés atsirado dél pajamy poky¢iy, kuriems poveikj
padaré pasaulinés importuojamy akmens angliy kainos ir
dolerio bei euro keitimo santykis. Kaip nurodyta 4.4.3
punkte dél pajamy skai¢iavimo, 2003-2005 m. gauta
maziau pajamy nei 2001 m. Remdamasi Ispanijos
valdZios institucijy pateikta informacija Siuo klausimu,
ypa¢ jmonés ,Hunosa“ ir penkiy i§ Sios jmonés anglis
perkanciy elektriniy sutartimis, Komisija i$siaiskino, kad
skai¢iuojant jmonés ,Hunosa“ pajamas buvo naudojami
teisingi duomenys.

4.6.2. Pagalba jmonés ,Hunosa“ veiklai maZinti

Anks¢iau buvo suteikta pagalba jmonés ,Hunosa“
gamybos padaliniy, kurie dabar yra uzdaryti, veiklai
mazinti. Siuo atzvilgiu Komisija mano, kad ankstesni
Komisijos sprendimai, taip pat dél jmonés ,Hunosa®,
buvo vykdomi.

4.6.3. Pagalba jmonei ,Hunosa“, siekiant iSsaugoti galimybe
naudotis akmens angliy istekliais

Imonés ,Hunosa“ plane yra numatyta uzdaryti kasyklas
,Pumarable“ ir ,Figaredo, todél jos gamybos apimtis
negrazinamai sumazés 700 000 tony. Komisija mano,
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kad kiti gamybos planai yra galimybés naudotis akmens
angliy iStekliais plano dalis. Visgi Ispanijos valdzios insti-
tucijos nurod¢, kad 2005 m. pasibaigus Sie planai gali
keistis. Komisija gali pritarti tokiai pozicijai, nes ji suteikia
galimybe dar labiau sumaZinti visg pagalbos, kuri bus
skirta 2005 m. pasibaigus, suma.

Pagrisdamos jmoneés ,Hunosa“ gamybos jtraukimga i gali-
mybés naudotis akmens angliy iStekliais plang, Ispanijos
valdzios institucijos nurodé techninj galimybés naudotis
akmens angliy iStekliais aspekta, netoliese veikianciy elek-
triniy paklausg, akmens angliy kokybe ir elektriniy,
turin¢iy imonés ,Hunosa“ tiekiamy akmens angliy savy-
béms pritaikyta techning jranga, poreikius. Komisija
pazymi, kad Ispanija netaiké akmens angliy tiekimo arti-
miausiai elektrinei 100 dieny per metus kriterijaus. Pasak
Ispanijos valdZios institucijy, $is atvejis buvo numatytas
kaip hipotetinis, kuris niekada neturéjo bati taikomas
kaip kriterijus. Taciau $is pavyzdys nepriestarauja Ispa-
nijos valdzios institucijy priimtam sprendimui, kad
jmonés ,Hunosa“ iStekliai bhty naudojami tam tikrai
tame paciame regione veikianciy elektriniy paklausos
daliai tenkinti. Atsizvelgdama j $io kriterijaus lankstuma,
Komisija pazymi, kad galima tikétis, jog Ispanijos
valdzZios institucijos nepazeis laisvo prekiy judéjimo
taisykliy.

Remdamasi Ispanijos valdzios institucijy pateiktais argu-
mentais, Komisija mano, kad 2005 m. numatytos paga-
minti mazdaug 1 mln. tony gali sudaryti strateginio
akmens angliy gamybos rezervo, kurj Ispanijos valdzios
institucijos noréty i§saugoti, dali. Komisija pritaria Ispa-
nijos pateiktai analizei, rodanciai, kad 2003-2005 m.
jmonés ,Hunosa“ planas yra laikina, bet bitina priemong,
véliau palengvinsianti gamybos padaliniy, kurie bus
jtraukti | naujag 2006-2010 m. galimybés naudotis angliy
istekliais plana, atranky. Atsizvelgiant j didelj gamybos
apimties ir pagalbos dydzio sumazinima, $is planas
atitinka Reglamente (EB) Nr. 14072002 apibréztus reika-
lavimus ir yra naudinga restruktirizavimo tesimo prie-
moneé. Kadangi jmonés ,Hunosa“ istekliai yra reikalingi
bendrai 12 mln. tony akmens angliy gamybos apim¢iai
uztikrinti 2005 m., Komisija gali pritarti, kad
2003-2005 m. laikotarpiu jmonés ,Hunosa“ akmens
angliy istekliai baty jtraukti | galimybés naudotis angliy
istekliais plang. Visgi Komisija primena Ispanijos valdZios
institucijoms, kad galimybés naudotis angliy istekliais
planas, ypa¢ imonés ,Hunosa“ vieta Siame plane, atsizvel-
giant i dideles jos gamybos sanaudas, 2006-2010 m.
laikotarpiu turés biiti persvarstyta. Siuo laikotarpiu reikés
labai sumazinti jmonés gamybos apimtis ir galimas subsi-
dijas.

4.6.4. Pagalba, skirta isskirtinems jmonés ,Hunosa“ restruk-
tarizavimo sgnaudoms padengti

Ispanijos valdzios institucijos pateiké i§samia informacija
apie pagalba, skirta iSskirtinéms restruktiirizavimo sgnau-
doms padengti, kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr.
1407/2002 7 straipsnyje, ir $ias sgnaudas suskirsté j tech-
nines ir socialines (Zr. lentelg).
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L 271/65
EUR (1 000)
2003 2004 2005
Saugos veikla, sagnaudos, 11 684 11 984 13766
susijusios su ankstesniy
akmens angliy gavybos
viety atgaivinimu
I3skirtinis esminis 9514 10 902 22905
nuvertéjimas
Visos techninés 21198 22 886 36 638
sgnaudos
Ankstyvo darbuotojy 277969 | 273019 | 247 300
isleidimo | pensija
sanaudos
Kompensacijos 3005 2705 2404
Akmens angliy tiekimas 385 373 361
Visos socialinés 281359 | 276097 | 250 065
sgnaudos
IS viso 302557 | 298983 | 286203

Remdamasi 2002-2005 m. ankstyvo darbuotojy islei-
dimo | pensijg planu, jmoné ,Hunosa“ | pensija isleido
2 622 darbuotojus, kuriy kiekvienas gavo mazdaug
417 000 EUR kompensacija. Sios sgnaudos gali skirtis,
kaip buvo nurodyta 2003 m. duomenyse. Faktiskai i§mo-
kéta pagalbos suma buvo 20 % mazesné nei numatyta.

Vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 1
straipsniu, Komisija atsizvelgé | tai, kad paveiktame
regione jmoné ,Hunosa“ suteikia 20 % tiesioginiy darbo
viety ir yra sunku sukurti kitas darbo vietas, nes nuo
1986 m. jau yra sukurta 18 000 darbo viety. Ekono-
miniu ir socialiniu pozitiriu jmoné ,Hunosa“ yra labai
svarbus Astiirijos autonominio regiono objektas. Komisija
mano, kad Ispanijai reikia laiko papildomai kitos raisies
ekonominei veiklai i$plétoti Siame regione.

Komisija mano, kad remiantis Ispanijos valdZios institu-
cijy pateikta informacija, §i pagalba atitinka Reglamento
(EB) Nr. 1407/2002 7 straipsnio nuostatas. Ji teikiama
reglamento priede i$vardytoms priemonéms jgyvendinti
ir nevirsija sgnaudy.

4.6.5. Naujy darbuotojy jdarbinimas

Remiantis Ispanijos pateikta informacija, paaiskéjo, kad
2003-2005 m. laikotarpiu kasyklose nebuvo ijdarbinta
naujy darbuotojy. Komisija pritaria tokiai pozicijai ir
primena Ispanijos valdZios institucijoms, kad tai yra
svarbu dabar ir ateityje vertinant, ar restruktirizavimo
priemongés atitinka reikalavimus.
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4.6.6. Isvada dél jmonés ,Hunosa“ restruktiirizavimo plano

Komisija mano, kad jmoné ,Hunosa“ padaré didele
pazangg restruktiirizuodama jmong ir §iuo metu, atsizvel-
giant | jmonés socialing ir regioning svarbg, néra
pagrindo reikalauti jgyvendinti daugiau priemoniy.
Todél Komisija daro i$vada, kad jmonés ,Hunosa“ re-
struktirizavimo planas atitinka Reglamento (EB) Nr.
1407/2002 tiksla ir nuostatas. Pagalba buvo skirta norint
palengvinti restruktiirizavimg, buvo atsizvelgta i sociali-
nius ir regioninius jmonés ,Hunosa“ padéties Astirijos
autonominiame regione aspektus. Komisijos pareikstas
abejones pradedant $ig procedira, ypa¢ dél numatytos
pagalbos sumos ir pagalbos skyrimo kriterijy, i§sklaidé
[spanijos valdZios institucijos, pateikusios papildoma
i§samig informacija ir jgyvendinusios papildomas restruk-
tiirizavimo priemones, kurios nebuvo jtrauktos i pradinj
restruktiirizavimo plana. Visgi Komisija Ispanijos valdZios
institucijoms primena, kad jmonés ,Hunosa“ padétis
naujy  restruktOrizavimo  priemoniy  atZvilgiu  ir
2006-2010 m. galimybés naudotis angliy iStekliais
plano pozidriu turi biti persvarstyta ir kad reikalingos
papildomos restruktiirizavimo priemonés.

4.7. Bendras 2003-2005 m. restruktiirizavimo plano
jvertinimas

Restruktiirizavimo plane yra Reglamento (EB) Nr.
1407/2002 9 straipsnio 6 dalyje nurodytos galimybés
naudotis angliy istekliais plano sudedamosios dalys ir
to paties straipsnio 4 dalyje nurodyto gamybos padaliniy
uzdarymo plano sudedamosios dalys. Taigi Komisija,
vadovaudamasi minéto reglamento 10 straipsnio 1
dalimi, gali priimti palanky sprendimg dél pasidlyty
plany. Be to, vadovaudamasi minéto reglamento 10
straipsnio 2 dalimi, Komisija gali priimti sprendimus
deél 2003, 2004 ir 2005 m. Ispanijos valdZios institucijy
suteiktos arba numatytos metinés pagalbos akmens
angliy pramonei dydzio. Vertindama $ios pagalbos
pagristumg, Komisija turi atsizvelgti j reglamento 4-8
straipsniuose i§déstytus reikalavimus ir kriterijus bei
reglamento tiksla.

Komisija mano, kad atsizvelgiant j Ispanijos valdZios
institucijy pateiktas restruktfirizavimo priemones, mazi-
nant valstybés pagalba, bus toliau nuolat mazinama
akmens angliy gamybos apimtis. Remiantis Reglamento
(EB) Nr. 1407/2002 6 straipsniu, bendra pagalbos suma
turi mazeti ir bet kuriais metais po 2003 m. turi nevirsyti
2001 m. Komisijos patvirtintos pagalbos sumos. Kalbant
apie akmens angliy iStekliy naudojima, kaip numatyta
reglamento 5 straipsnio 3 dalyje, Ispanija sitilo uZztikrinti,
kad 2005 m. i§ viso biity galima naudoti 12 mln. vtaa.
Kad 3is tikslas baity pasiektas, gamybos apimtys turi biti
sumazintos 1 600 000 tony.
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Nors vidutinés Ispanijos akmens angliy pramonés
gamybos sgnaudos Siek tiek sumazéjo, jos islicka labai
didelés. Pasaulio rinkos kainos pakilo, taciau nepalanki
ekonominé Ispanijos akmens angliy padétis, palyginti su
importuojamomis anglimis, ateinanciais metais labai
nepasikeis.

Komisija mano, kad pateikti 2006 ir 2007 m. duomenys
ir apibtidinta sistema suteikia naudingos informacijos
apie reikalingas priemones. Ispanija uZztikrino, kad
pirmiau nurodytais metais ji toliau mazins gamybos
apimtis ir bendra pagalbos sumg tokiu pat tempu, kaip
ir 2003-2005 m. Todél Komisija tenkina Ispanijos iki
Siol pateiktos informacijos apie 2006 ir 2007 m. apimtis
ir pagrindimas. Véliau Ispanija turés pateikti iSsamiag
informacija dél bendros 2006-2007 m. pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1407/2002 4 ir 5 straipsnius skirtos
pagalbos dydzio, taip pat informacija apie restruktiiriza-
vimo priemones, numatytas laikotarpiui iki 2010 m.
Komisija mano, kad $ie terminai yra pagristi atsizvelgiant
i socialinj ir regioninj gamybos padaliniy uZdarymo
poveikj ir aiSky Ispanijos sipareigojima pagalbg mazinti
ir laikotarpiu po 2005 m. Pastarasis elementas yra labai
svarbus Komisijos vertinimui, nes minétu reglamentu
nustatytos tvarkos esminis principas yra uztikrinti galu-
tinj didelj valstybés pagalbos akmens angliy pramonei
sumazinima.

Ispanija nusprendé toliau naudoti anksciau taikyta
pagalbos teikimo sistema. Restruktfirizavimo priemonés
yra reikalingos energijos tiekimo saugumui uZztikrinti,
antra vertus, $ios priemonés leidzia testi restruktiirizavi-
mg. Nurodyta pagalbos suma yra reikalinga svarbiems
tikslams pasiekti: i$saugoti galimybe naudotis akmens
angliy iStekliais ir mazinti akmens angliy gavybos
apimtis. Jeigu pagalba nebiity teikiama, gamyba turéty
bati nutraukta, nes Ispanijos akmens angliy gavyba yra
nekonkurencinga.

Komisija mano, kad 2005 m. Ispanijos energijos tiekimo
sektoriuje nustatyta 12 mln. vtaa gamybos apimtis gali
bati pagrista, atsizvelgiant i $ios Salies energijos tickimo
politikos patikimuma ir bendrg energetikos politika.
Siame vertinime Komisija atsizvelgé i Ispanijos ketinimus
iki 2010 m. padidinti bendro energijos istekliy kiekio
atsinaujinanciyjy iStekliy energijos dalj.

Kadangi uzimtumo srityje dél numatyty restruktirizavi-
mo priemoniy darbo rinka patirs rimty pasekmiy, vertin-
dama plang, Komisija atsizvelgé | poreikj kuo labiau
sumazinti socialinj ir regioninj Ispanijos akmens angliy
pramonés restruktirizavimo poveiki.
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Komisija mano, kad remiantis pranesimu, Ispanijos
akmens angliy pramonés planavimas yra pagristas Siais
tikslais: reikalingos finansinés pagalbos mazinimu,
gamybos apimties ir sanaudy mazinimu, geros kokybés
produkcijos tiekimo vartotojams reikiamu laiku uZztikri-
nimu, socialiniu pozifiriu priimtinu darbo viety mazi-
nimu ir regioninio priemoniy poveikio svarstymu.

Todél Komisija daro iSvadg, kad Ispanijos pateiktas
2003-2005 m. restruktiirizavimo planas yra iSsamus ir
suteikia naudingos informacijos apie basimus poreikius
2006 ir 2007 m. Be to, restruktiirizavimo plane yra
pakankamai apzvelgta akmens angliy pramonés vieta
energetikos ir  aplinkosaugos politikoje, remiantis
pirminés energijos tiekimo planais iki 2010 m.

Remdamasi pirmiau i§vardytais dalykais ir atsizvelgusi |
jgyvendintas priemones, kurios virsijo i§ pradziy pateikta
restruktfirizavimo plang, Komisija mano, kad Ispanijos
pateiktas  planas atitinka Reglamento  (EB) Nr.
1407/2002 tikslus ir kriterijus, ypa¢ iddéstytus jo 9
straipsnio 4 ir 6 dalyse. Kadangi 2003, 2004 ir
2005 m. i$mokéta arba skirta pagalba yra pagrista re-
struktiirizavimo planu ir jj atitinka, Komisija, remdamasi
minéto reglamento 10 straipsnio 2 dalimi, daro ivada,
kad $i pagalba buvo suteikta nepazeidziant reglamento.

5. ISVADA

Komisija mano, kad 2003 ir 2004 m. Ispanija neteisétai
skyré valstybés pagalba akmens angliy pramonei, kadangi

buvo pazeista Sutarties 88 straipsnio 3 dalis. Taciau pagal
Reglamento (EB) Nr. 1407/2002 10 straipsnj i$nagriné-
jusi priemones ir Ispanijos pateikta informacija Komisija
mano, kad 2003-2005 m. akmens angliy pramongés re-
struktdirizavimo planas ir 2003-2005 m. pagal restrukta-
rizavimo plang skirta valstybés pagalba yra suderinami su
bendrgja rinka. Todél Ispanijai leidZiama iSmokeéti

pagalba,
NUSPRENDE:

1 straipsnis

2003-2005 m. akmens angliy pramonés restruktirizavimo
planas ir valstybés pagalba, kuriuos Ispanija taiké 2003 m. ir
2004 m., yra suderinami su bendraja rinka, kaip apibrézta EB
sutarties 87 straipsnio 3 dalyje. Todél Ispanijai leidZiama iSmo-
keéti pagalba.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2005 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Andris PIEBALGS

Komisijos narys




